TRAITE DE "^OPERATION EN MATIERE i BREVETS 



Expediteur: le BUREAU INTERNATIONAL 



PCT 

NOTIFICATION D' ELECTION 

(regie 61.2 du PCT) 



Destinataire: 



Assistant Commissioner for Patents 
United States Patent and Trademark 
Office 
Box PCT 

Washington, D.C.20231 
ETATS-UNIS D'AMERIQUE 



Date d 'expedition (jour/mois/annee) 
22 aout 2000 (22.08.00) 


en sa qualite d' office elu 




Demande Internationale no 
PCT/FR00/00081 


Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
5326.WO 


Date du depot international (jour/mois/annee) 
14 janvier 2000 (14.01 .00) 


Date de priorite (jour/mois/annee) 

14 janvier 1999 (14.01 .99) 


Deposant 

ROBERT, Guillaume etc 



1. L'office designe est avise de son election qui a ete faite: 



X] dans la demande d'examen preliminaire international presentee a ('administration chargee de I'examen preliminaire 
international le: 

06 juillet 2000 (06.07.00) 



| | dans une d6claration visant une election ulterieure deposee aupres du Bureau international le: 



2. Selection | X| a ete faite 

| | n'a pas ete faite 

avant ('expiration d'un delai de 1 9 mois § compter de la date de priorite ou, lorsque la regie 32 s'applique, dans le delai vise 
a la regie 32.2b). 



Bureau international de I'OMPI 


Fonctionnaire autorise 


34, chemin des Colombettes 


Antonia Muller 


1211 Geneve 20, Suisse 


no detelecopieur: (41-22) 740.14.35 


no de telephone: (41-22)338.83.38 



Formula irp PPTVIRmi finillPt 



connnnnoi 



traite BE^oQPEnAnoM em MArmm 



[VETS 



Exp6dltsur: L ADMINISTRATION CHARGEE DE 
LA RECHERCHE INTERNATIONALE 



-urn 



Destjnatalre 

Cabinet Patrice VIDOW 

A Tatt. de Vldon Patrice 

Imroeuble Germanium 

80 Avenue des Buttes de Coesmes 

F-35700 Ren ties 

FRANCE 


NOTIFICATION Dc TRANSMISSION DU 
RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECLARATION 

(rfcgl9 44.1 du PCT) 


Date ©"expedition 

QourAnois/annte) 20/03/2000 

II 


R6J6rertce du dossier du deposant ou du martdatalre 

5326. HO 


poyiEi symnE a dormer 1 

voir las paragraphed 1 et 4 ci-apres 


Demande briemationale n° 

PCT/FR 00/00081 


Date du depot International I 
Qounrmo&annte) 14/01/2000 | 


Dgposartt I 
FRANCE TELECOM et al . 



1. I! est rtotifle au deposant que le rapport de recherche internationals a ete etabti et lid est fransmte d-jos^L 

Le deposant peut, s'D le souhaiie, modeler tea revendicatJons de la demande Internationale (voir la regie 46): 

Qicsrnd? Le delai dans tequel les modifications dcrfvent etre deposees est de deux mote a compter de la date de 
transmission du rapport de recherche Internationale ; pour plus de precisions, voir cependant les notes 
figurant sur ta feuifle cTaccornpagnernenL 

Otr? Directement aupres du Bureau International de TOMP\ 

34, chemin dee Colombsttes 
1211 Geneve 20, Suisse 
n° deteJeccpteun (41-22)740.14.35 

Pew <2©s instruction® p3us <S&ailE£s$, voir les notes sur la feuHte tfaccompagnement. 

2. | | II est rtotifie au deposant qu'il ne sera pas etabH de rapport de recherche Internationale et la declaration a cet effet, prevue 
1 — I a rartlde 17.2)a), esttransmtse cHoirrt 

a I I En qui ccRCQGTtsist flSsssorv© pouvant etre formulee, conformement a la regie 40.2, a regard du paJement cfune ou 
I — I de pfusieurs taxes addttiortneiEes, Q est notice au deposant que 

□ la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en m&me temps que la requete 
du deposant tertdant a ce que le texte de la reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices 
designee. 

| | la reserve n'a encore fad Fobjet (faucune decision; des qu*une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. &&3uro($) cons^cu2iv2{s) : II est rappefa au deposant ce qui suit: 

Peu apres rexpiratlon cfun delai de 1© moist a compter de ia date de prtorfte, la demande Internationale sera pubSee par le 
Bureau international SI le deposant souhaite evfter ou differer ia publication, D doft faire parvenir au Bureau international 
une declaration de retraft de la demande Internationale, ou de la revendicatjon de prtorfte, conformement aux regies 
90Z>ts.1 et SOWs.3, leepectivement, avant rachevement de la preparation technique de la publication Internationale. 



Dans un delai de 19 me& 4 compter de la date de priorite, le deposant doS \ 
international s'O souhafie que rouverture de la phase nationale soft r 
(ou meme au-dela dans certains offices). 



' la demande cf examen preDminalre 
> a 30 mole a compter de la date de prtorfte 



Dans un delai de 20 moss a compter de la date de priorite, te deposant doft accompJIr les demarches presences pour rouverture 
de la phase rationale aupres de tous les offices designee qui rfent pas ete elus dans la demande d'examen preiiminaJre 
internationaJ ou dans une election utterteure avant Fexpiration (fun delai de 19 mote a compter de la date de prtorfte ou 
qui rte pouvaient pas etre elus parce qyite ne sent pas lies par le cbapftre II. 



Norn et adresse postaie de ^administration chargee de la 
recherche Internationale 

Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Paterrtlaan 2 
NL-2280 HV Rijswijk 

Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax: (+31 -70) 340-301 6 



Fonctfonnaire autonse 

Cornelia Schulze 



Formuiaire PCT/iSA/220 (juinet 1998) 



(Voir les notes sur la feu/Jfe d'aocornpagnement) 



NOTE^B-ATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/ 



Lea present es notes sont destines a a donner les instructions essentielles concernant le depot de modifications seton 
('article 19. Les notes sont f on dees sur les exigences du Traite de cooperation en maliere de brevets (PCT), du reglement 
d'execution et des instructions administratives du PCT. En cas de divergence entre les presentes notes et ces exigences, ce sont 
ces demieres qui pnment. Pour de plus am pies renaeignements, on peut ausst consulter le Guide du deposant du PCT, qui est une 
publication de i'OMPL 



Dans les presentes notes, les termes "article*, 'regie* et Instruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 
d'execution et des instructions administratives du PCT, respectrvement 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON L' ARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche intemationale, le deposant a la possibilite de modifier une fois les revendications 
de la demande intern ationaJe. On note r a ce pendant que, com me toutes les parties de la demand© intemationale (revendications, 
description et dessins) peuvent etre mod if tees au cours de la procedure rfexamen prelim in aire international, il n'est generalement 
pas necessaire de de poser de modifications des revendications selon rarticle 1 9 sauf, par exemple, au cas ou te deposant souhaite 
que ces demieres soient publteesauxfins cfune protection proviso! re ou a une autre raison de mod tier les revendications avant 
la publication intemationale. En outre, il convient de rappeler que I'obtention dune protection proviso ire n'est possible que dans 
certains Etats. 



Quelle* parties de la demande Internationale peuvent etre modifiees? 

Selon rarticle 1 9, les revendications exclusivement. 

Durarrt la phase intemationale, les revendications peuvent aussi etre modifiees (ou modifiees a nouveau) selon 

rarticle 34 aupres de ('administration chargee de I'examen preliminaire international. La description et les dessins 

ne peuvent etre modifiees que selon rarticle 34 aupres de ('administration chargee de I 'exam en preliminaire international. 

Lore de I'ouverture de la phase nationale, toutes les parties de la demande intemationale peuvent etre modifiees seton 
('article 28 ou, le cas echeant, selon rarticle 41 . 



Quand? Dans un delai de deux mois a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemationale ou de 1 6 mots 

a compter de la date de pnorrte, selon I'echeance la plus tardive. II convient oependant de noter que les mooSfications 
seront reputees avoir ete recues en temps voulu si el les parviennent au Bureau international apres rexpiration du delai 
applicable mais avant I'achevement de la preparation technique de la publication intemationale (regie 46.1). 



Ou ne pas deposer les modifications? 

Les modifications ne peuvent etre deposees qu' aupres du Bureau international; el les ne peuvent etre deposees ni 
aupres de ('office recepteur ni aupres de I* administration chargee de la recherche intemationale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande cfexamen preliminaire international a ete/est deposee, voir plus loin. 



Comment? Sort en suppnmant entierement une ou plusieurs revendications, soit en ajoutant une ou plusieurs revendications 
nouvelles ou encore en modifiant le texte d'une ou de plusieurs des revendications teiles que deposees. 

Une feuille de rem pi a cement doit etre remise pour chaque feuille des revendications qui, en raison cfune ou de 
plusieurs modifications, differe de la feuille inrtialement deposee. 

Toutes les revendications figurant sur une feuille de rem placement doivent etre numerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est supprimee, il n'est pas obligatoire de renumeroter les autres revendications. Chaque fois que 
des revendications sont renumerotees, elles doivent I etre de facon continue (instruction 205. b)). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Internationale est publlee. 



Quels documents dolvent/peuvent accompagner les modifications? 
Lettre (Instruction 205. b)) : 

Les modifications doivent etre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera pas publiee avec la demande intemationale et les revendications modifiees. Elle ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration selon ('article 19.1)" (voir plus loin sous "Declaration selon I'article 19.1)"). 

La lettre dolt etre redlgee en anglais ou en francais, au cholx du deposant. Cependant, si la langue de la demande 
Internationale est I'anglais, la lettre doit etre redlgee en anglais; sf la langue de la demande Intemationale est le 
francais, la lettre doit etre redlgee en francais. 



Notes relatives au formulaire PCT/lSA/220 (premiere feuille) (janvier 1994) 



SOOCtD: <XSISA220NOFRP4JU> 



NOTE 



ATIVES AU FORMULAIRE PCT7IS, 



Ai^^|i 



(suite) 



La lettre doit indiquer los differences exist ant entre tea revendications telles que deposees et les revendications telles 
que modifiees. Elle doit indiquer en particulier, pour chaque revendication figurant dans la demande irttemationale 
(etarrt entendu que des indications identiques concemant plusieurs revendications peuvent etre groupees), si 

i) la revendicatton n'est pas modifiee; 

ii) la revendicaiion est supprimee; 
iit) la revendicatton est nouvelle, 

rv) la revendicatton remplace une ou plusieurs revendications telles que deposees; 

v) la revendication est le resultat de ta division d'une revendicatton telle que depose© 



Les examples sulvants (Hustrent la m aniens dont les modifications doi vent etre expllquees dans la lettre 
d'accompag nement : 

1 . [Lorsque le nombre des revendications deposees inrtialement s'elevait a 48 et qu'a la suite d'une modification de 
certaines revendications il s'eleve a 51]: 

"Revendications 1 a 15 remplacees par les revendications modifiees port art les memes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendications 49 a 51 ajoutees." 

2. [Lorsque le nombre des revendications deposees inrtialement s'elevait a 1 5 et qu'a la suite d'une modification de 
toutes les revendications it s'eleve a 11]: 

Revendications 1 a 15 remplacees partes revendications modifiees 1 a 1 1 ." 

3. [Lorsque le nombre des revendications deposees inrtialement s'elevait a 1 4 et que les modifications consistent a 
supprimer certaines revendications et a en ajouterde nouvelles]: 

"Revendications 1 a 6 et 1 4 pas modifiees; revendications 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revendications 1 5,16 et 
17 ajoutees." ou 

"Revendications 7 a 13 supprimees; nouvelles revendications 15, 16 et 17 ajoutees, toutes les autres revenol cations 
pas modifiees." 



4. [Lorsque plusieurs sortes de modifications sont faites]: 

"Revendications 1-10 pas modifiees; revendications 1 1 a 13, 18 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 16 
remplacees par la revendication modifiee 14; revendication 17 divisee en revendications modifiees 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration melon ('article 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees d'une declaration expitquant les modifications et precisant ('incidence 
que ces demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas etre modifies selon 
1'article 19.1)). 

La declaration sera publiee avec la demande Internationale et les revendications modifiees. 
Elle doit etre redigee dans la langue dans laquelle la demandeintemationale est publiee. 

Elle doit etre succincte (ne pas de passer 500 mots si elle est ©tab lie ou traduite en anglais). 

Elle ne doit pas etre con fondue avec la lettre expltquant les differences exist ant entre les revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la remplace pas. Elle doit figurer sur une feuille distincte et 
doit etre munie d*un titre permettant de I'identifier comma telle, const it ue de preference des mots "Declaration selon 
1'articfe 19.1)" 

Elle ne doit contenir aucun commentaire den i grant relatif au rapport de recherche Internationale ou a la pertinence des 
citations que ce dernier corrtient. Elle ne peut se referer a des citations se rapport ant a une revendication don nee et 
contenues dans le rapport de recherche Internationale qu'en relation avec une modification de cette revendication. 



Consequence du fait qu'une demande d'examen preliminaire internatloial art deja ete presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectuees en vertu de Particle 19, une demande d'examen preliminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lors du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de ces modifications aupres de ('administration chargee de I'examen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction de la demande Internatlonalelors de Pou vertu re de la phase natlonale 

L'attention du deposant est appelee sur le fait qu'tl peut avoir a remettre aux offices designee ou elus, lors de I'ouverture 
de la phase nationale, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de I'article 1 9 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de oelle-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office designe ou elu, voir le volume II du Guide du deposant 
du PCT. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 



SDOC1D: <XSISA220NOFRP4JU* 



POT 

RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
(artlcte 18 et regies 43 et 44 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou 
du mandatalre 

5326. HO 


[POURl enjtinnH te notification de transmission du rapport de recherche intemationale 
(formulalre PCT/ISA/220) et, te cas echeani, ie poirfl 5 ci-apres 

Aran 


Demande Internationale n° 

PCT/FR 00/00081 


Date du depot Ir^xne^t^QcHn/m^afm^) II (Date de prtorfte (la plus artclenne) 

Qoutfmois/ann6s) 

14/01/2000 I 14/01/1999 


Deposant 

FRANCE TELECOM et al . | 



Le present rapport de recherche Internationale, etatril par r administration chargee de ta recherche Internationale, est transmls au 
deposant conformemerrt a Farticte 1a Une copie en est transmise au Bureau international. 

Ce rapport de recherche Internationale comprertd 3 feulDee. 

[X| II est aussl accompagne tfune copie de chaque document relaffi a Tetat de la technique qui y est cfte. 



1. Bss© rapport 

a. En ce qui concern© la feutgics, la recherche Internationale a ete effectuee sur la base de la demande intemationale dans la 
langue darts laqueite eOe a ete deposee, sauf indication corrtraire donnee sous Ee meme point 

| | la recherche internationals a ete effectuee sur la base tfune traduction de la demande intemationale remise a radministration. 

b. En ce qui conceme £33 ax£qicsrcc©$ c£s nied&offfitte® can tfacic&s amirtSs dlvulguees dans la demande Intemationale (le cas echeant), 
la recherche intemationale a et£ effectuee sur la base du Bstage des sequences : | 

| | contenu dans la demande Internationale, sous forme ecrBe. 
| | deposee avec la demande intemationale, sous forme deohlffrable par ordinateur. 
| | remis ufterieurernen? a radministration, sous forme ecriie. 
| | remis ufterieurement a radministration, sous forme dech&frable par ordinateur. 

| | La declaration, seton laquelEe le Ostage des sequences present^ par ecrfi et foumi ufterieurement ne vas pas au-dela de la 
divuigation faite dans la demande telle que deposee, a et6 fcumle. 

| | La declaration, seton laqueile les informations enregistrees sous forme dechffirable par ordinateur sont identiques a ceDes 
du Ostage des sequences preserve par ecrS, a ete f oumie. 

2. Q H st <&&5 e$tim£ <gacs> certairt&s iwerafliicfflStions rc® p©uwa£©nft pas feriira Po£ij©2 <Purt3> i\&dlt©3cte (voir le cadre I). 
& Q II v a absence cTuntift6 <£© I'inv&nA&on (voir le cadre II)- 

4. En ce qui conceme le titra, 

| | Ee texte est approuve tel qu*fl a et6 remis par le deposant 
|X] Le texte a et§ etabfl par radministration et a la teneur suivante: 

C0DA6E ET DEC0DAGE PAR DES SYSTEMES DE F0MCTI0MS ITEREES (IFS) AVEC DES 
F0MCTI0MS DE COLLAGE 0SCILLAMTE ET UNE F0MCTI0N DE COLLAGE SPATIAL 

5. En ce qui conceme r©fiw£g£, 

|Y] le texte est approuve tel qu'il a et& remis par Ee deposant 

□ le texte (reproduft dans Ee cadre III) a et6 etatril par radministration confbrmement a la regie 38.2b). Le deposant peut 
presenter des observations a radministration dans un deJal tfun mds a compter de la date cfexped^on du present rapport 
de recherche intemationale. 

6. La figure <fies <E@3sans a pubfler avec rabrege est la Rgure n° 3-fr4 

[X] suggeree par le deposant Q Aucune des figures 

| | parce que le deposant n'a pas suggerg de figure. n est a puttier. 

| | parce que cette figure caracterise mieux rinventJoa 



Formidaire PCT/iSA/21 0 (premiere feuiDe) Quillet 1998) 



TRAI 1 1 Ufc COUHtKA I IUN fcN MA I IfcKfc Ufc bKbVt I 5 



Expediteur: L' ADMINISTRATION CHBPfGEE DE 

L'EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 



3Q 



Destinataire: 

Vidon Patrice 

Cabinet Patrice VIDON 

Immeuble Germanium 

80 Avenue des Buttes de Coesmes 

35700 Rennes 

FRANCE 



PCT 



NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
RAPPORT D'EXAMEN PRELIMINAIRE 
INTERNATIONAL 

(regie 71.1 du PCT) 



Date cf expedition 

(jour/mois/annee) 26. 1 0.2000 



Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
5326.WO 


NOTIFICATION IMPORTANCE 


Demande Internationale No. 
PCT/FR00/00081 


Date du depot international (jour/mois/annee) 
14/01/2000 


Date de priorite (jour/mois/annee) 
14/01/1999 


Deposant 

FRANCE TELECOM et al. 



II est notifie au deposant que ('administration chargee de I'examen preliminaire international a etabli le rapport 
d'examen preliminaire international pour la demande intemationale et le lui transmet ci-joint, accompagne, le 
cas echeant, de ces annexes. 



Une copie du present rapport et le cas echeant, de ses annexes est transmise au Bureau international pour 
communication a tous les offices elus. 



Si tel ou tei office elu I'exige, le Bureau international etablira une traduction en langue anglaise du rapport (a 
I'exclusion des annexes de celui-ci) et la transmettra aux offices interesses. 



4. RAPPEL 

Pour aborder la phase nationale aupres de chaque office elu, le deposant doit accomplir certains actes (depot 
de traduction et paiement des taxes nationales) dans le delai de 30 mois a compter de la date de priorite (ou 
plus tard pour ce qui concerne certains offices) (article 39.1) (voir aussi le rappel envoye par le Bureau 
international dans le formulaire PCT/IB/301). 



Losrqu'une traduction de la demande intemationale doit etre remise a un office elu, elle doit comporter la 
traduction de toute annexe du rapport d'examen preliminaire international. II appartient au deposant d'etablir la 
traduction en question et de la remettre directement a chaque office elu interesse. 

Pour plus de precisions en ce qui concerne les delais applicables et les exigences des offices elus, voir le 
Volume II du Guide du deposant du PCT. 



Nom et adresse postate de I'adminstration chargee de I'examen 
preliminaire international 

Office europeen des brevets 
D-80298 Munich 

Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 



Fonctionnaire autorise 
Corcos ! E 

Tel. +49 89 2399-7418 



Formulaire PCT/1PEA/416 Quillet 1992) 



TRAITE DE^)OPERATION EN MATIER^J^ BREVETS 

PCT 

RAPPORT D'EXAMEN PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 

(article 36 et regie 70 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou du 

mandataire 

5326.WO 


voir la notification de transmission du rapport d'examen 
POUR SUITE A DONNER preliminaire international (formulaire PCT/IPEA/416) 


Demande Internationale n" 
PCT/FR00/00081 


Date du depot international (jour/mois/annee) 
14/01/2000 


Date de priori te (jour/mois/annee) 
14/01/1999 


Classification internationale des brevets (CIB) ou a la fois classification nationale et CIB 
G06T9/00 


Deposant 

FRANCE TELECOM et al. 



1 . Le present rapport d'examen preliminaire international, etabli par I'administaration chargee de I'examen preliminaire 
international, est transmis au deposant conform erne nt a ('article 36. 

2. Ce RAPPORT comprend 5 feuilles, y compris la presente feuille de couverture. 

□ II est accompagne d'ANNEXES, c'est-a-dire de feuilles de la description, des revendications ou des dessins qui ont 
ete modtfiees et qui servent de base au present rapport ou de feuilles contenant des rectifications faites aupres de 
Tad ministration chargee de I'examen preliminaire international (voir la regie 70.16 et Instruction 607 des Instructions 
administratives du PCT). 

Ces annexes comprennent feuilles. 



3. Le present rapport contient des indications relatives aux points suivants: 



I 




II 


□ 


Ml 


□ 


IV 


□ 


V 




VI 


□ 


VII 


□ 


Vill 





d'application industrielle 
Absence d'unite de ('invention 

Declaration motivee selon ('article 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibility 
d'application industrielle; citations et explications a I'apput de cette declaration 



Observations relatives a la demande internationale 



Date de presentation de la demande d'examen preliminaire 
internationale 

06/07/2000 


Date d'achevement du present rapport 
26.10.2000 


Nom et adresse postale de I'administration chargee de 
I'examen preliminaire international: 

^ Office europeen des brevets 
D-80298 Munich 

Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 


Fonctionnaire autorise ^^His^N^ 
Tibaux, M f ^ jj 

N" de telephone +49 89 2399 2656 ^ ^ 



Formulaire PCT/I PEA/409 (feuille de couverture) (janvier 1994) 



RAPPORT D'EXAMEN *~ 
PRELIMINAIRE INTERNATIONAL 



Demande intemationale n° PCT/FR00/00081 



I. Base du rapport 

1 . Ce rapport a ete redige sur la base des elements ci-apres (les feuilles de remplacement qui ont ete remises a 
J'office recepteur en reponse a une invitation faite conformement a I'article 14 sont considerees, dans fe present 
rapport, comme "initiaiement deposees" et ne sont pas jointes en annexe au rapport puisqu'elles ne contiennent 
pas de modifications.) : 

Description, pages: 

1-13 version initiale 

Revendications, N°: 

1-14 version initiale 

Dessins, feuilles: 

1/1 version initiale 

2. Les modifications ont entraine I'annulation : 

□ de la description, pages : 

□ des revendications, n os : 

□ des dessins, feuilles : 

3. □ Le present rapport a ete formule abstraction faite (de certaines) des modifications, qui ont ete considerees 

comme allant au-dela de Texpose de I'invention tel qu'il a ete depose, comme il est indique ci-apres 
(regie 70.2(c)) : 

4. Observations complementaires, le cas echeant : 



Formulaire PCT/IPEA/409 (cadres i-VIII, feuitle 1) (janvier 1994) 



RAPPORT D'EXAMEN 

PRELIMINAIRE INTERNATIONAL Demande Internationale n° PCT/FR00/00081 



V. Declaration motivee selon I'article 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibility 
d'appftcation industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 

1. Declaration 

Nouveaute Oui : Revendications 1-14 

Non : Revendications 

Activite inventive Oui: Revendications 1-14 

Non : Revendications 

Possibility d'application industrielle Oui : Revendications 1-14 

Non : Revendications 



2. Citations et explications 
voir feuille separee 



VIII. Observations relatives a la demande internationale 

Les observations suivantes sont faites au sujet de la clarte des revendications, de la description et des dessins 
et de la question de savoir si les revendications se fondent entierement sur la description : 

voir feuille separee 
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Concernant le point V 

Declaration motivee selon larticle 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive 
et la possibility d'application industrielle; citations et explications a I'appui de 
cette declaration 



1) . II est fait reference au documents suivants : 

D1 : HAYES M H: 'Iterated function systems for image and video coding' 
INTERNATIONAL WORKSHOP ON IMAGE PROCESSING: THEORY, 
METHODOLOGY, SYSTEMS AND APPLICATIONS, BUDAPEST, 
HUNGARY, 20-22 JUNE 1994, vol. 45, pages 11-19, XP00204621 8 Journal 
on Communications, May-June 1994, Hungary ISSN: 0866-5583 

D2: US-A-5 768 437 (MONRO DONALD MARTIN ET AL) 1 6 juin 1 998 (1 998- 
06-16) 

D3: US-A-4 941 193 (BARNSLEY MICHAEL F ET AL) 10 juillet 1990 (1990-07- 
10) 

2) . L'etat de la technique le plus proche est constitue par I'algorithme de Jacquin 

decrit dans la description page 2, ligne 4 -page 3, ligne 2 et dans D1 page 15, 
colonne de gauche, ligne 2 - colonne de droite, deuxieme paragraphe. 

3) . D2 et D3 divulguent des implementations utilisant des fonctions affines. 

4) . L'invention resout le probleme d'adapter la methode de Jacquin a la compression 

d'images en niveaux de gris en introduisant des hautes frequences dans les 
collages de I'lFS. 

5) . La solution consiste a utiliser une fonction de collage massique oscillante, de 

preference cosinusoTdale. 

6) . L'objet des revendications 1-14 implique une activite inventive (article 33(3) 

PCT) car hen ne suggere a la personne du metier d'utiliser des fonctions 



Formulaire PCT/Feuille separee/409 (feuille 1) (OEB-avril 1997) 



RAPPORT D'EXAMEN Demande intemationale n° PCT/FR00/00081 

PRELIMINAIRE INTERNATIONAL - FEUILLE SEPAREE 



oscillantes pour ce type de codage. 



Concernant le point VIII 

Observations relatives a la demande intemationale 

7) . Bien que les revendications 1 et 10 aient ete redigees sous forme de 

revendications independantes distinctes, il semble qu'elles aient le meme objet et 
qu'elles ne different I'une de I'autre que par une variation dans la definition de 
I'objet pour lequel la protection est demandee et par I'ordre utilise pour en definir 
les caracteristiques. Par consequent ces revendications ne sont pas concises et 
ne satisfont pas aux conditions requises a I'article 6 PCT. 

8) . La description et les dessins ne definissent qu'une des applications de la 

revendication 14, en I'occurrence la compression d'images fixes. L'application a 
la compression damages texturees est simplement citee a la fin de la description. 
L'application a la compression en mode "intra" n'est pas definie, pas plus que 
l'application a la compression dans un espace de dimension superieur a 2. Le 
zoom n'est pas non plus defini par la description, I'expression "par modification de 
la partition au decodage" ne constituant aucunement une definition de l'application 
de I'invention. 

Par consequent, parmi les applications citees dans la revendication 14 seule 
['application a la compression d'images fixes se fonde sur la description, comme 
I'exige I'article 6 PCT. Les autres applications ont ete ignorees aux fins de 
I'examen preliminaire international. 
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International application No. 

PCT/FR00/00081 



Basis of the report 



I . This report has been drawn on the basis of {Replacement sheets which have been furnished to the receiving Office in response to an invitation 
under Article 14 are referred to in this report as "originally filed " and are not annexed to the report since they do not contain amendments ): 

| | the international application as originally filed. 

[^| the description, pages . as originally tiled. 

pages . filed with the demand. 

pages . filed with the letter of 

pages . filed with the letter of 



the claims. 



Nos. 
Nos. 
Nos. 
Nos. 
Nos. 



1-14 



. as originally filed. 

- as amended under Article 19. 

. filed with the demand. 

filed with the letter of 

filed with the letter of 



^ the drawings. 



sheets/fig 
sheets/fig 
sheets/fig 
sheets/fla 



l/l 



. as originally filed, 
filed with the demand, 
filed with the letter of 
filed with the letter of 



2. The amendments have resulted in the cancellation of: 

□ 

the description, pages 

□ 

the claims. Nos. 

□ 

the drawinas. sheets/fts 



3 I I ^ ms re P ort ^ as ^ ecn established as if (some of) the amendments had not been made, since they have been considered 
— to go beyond the disclosure as filed, as indicated in the Supplemental Box (Rule 70.2(c)). 



4. Additional observations, if necessary: 
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International application No. 
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V. Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability; 
citations and explanations supporting such statement 



Statement 
Novelty (N) 

Inventive step (IS) 
Industrial applicability (IA) 



Claims 
Claims 

Claims 
Claims 

Claims 
Claims 



1-14 



1-14 



1-14 



YES 
NO 
YES 
NO 

YES 
NO 



Citations and explanations 

1). The following documents are referred to: 



Dl 



D2 



D3 



HAYES M.H. : "Iterated function systems for image 
and video coding", INTERNATIONAL WORKSHOP ON 
IMAGE PROCESSING: THEORY, METHODOLOGY, SYSTEMS 
AND APPLICATIONS, BUDAPEST, HUNGARY, 2 0-22 JUNE 
1994, Vol. 45, pages 11-19, XP002046218, Journal 
on Communications, May-June 1994, Hungary, ISSN: 
0866-5583 

US-A-5 768 437 (MONRO DONALD MARTIN ET AL . ) 16 
June 1998 (1998-06-16) 

US-A-4 941 193 (BARNSLEY MICHAEL F. ET AL . ) 10 
July 1990 (1990-07-10) . 



2) . The closest prior art is the Jacquin algorithm 

described in the description on page 2, line 4, to 
page 3, line 2, and in Dl on page 15, left-hand 
column, line 2, to right-hand column, second 
paragraph . 

3) . D2 and D3 disclose variants using affine functions. 

4) . The invention solves the problem of adapting the 

Jacquin method for grey scale image compression by 
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introducing high frequencies into the IFS collages 



5) . The solution consists of using an oscillating mass 
collage function, which will preferably be 
cosinusoidal . 



6) . The subject matter of Claims 1-14 involves an 

inventive step (PCT Article 33(3)), because there i 
nothing to suggest to a person skilled in the art 
that oscillating functions should be used for this 
type of coding • 
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VIII Certain observations on the international application 



The following observations on the clarity of the claims, description, and drawings or on the question whether the claims are fullv 
supported by the description, are made: 

7) . Although Claims 1 and 10 have been drafted as 

separate independent claims, it would appear that 
they concern the same subject matter and that they 
differ only in the terms used to define the subject 
matter for which protection is sought and in the 
order in which the features of that subject matter 
are defined. Consequently, these claims are not 
concise and they do not satisfy the requirements of 
PCT Article 6. 



8) . The description and drawings describe only one of 
the uses of Claim 14, namely still-frame 
compression. The use of the method for the 
compression of textured images is merely mentioned 
at the end of the description. Its use for "intra- 
mode" compression is not defined, and neither is its 
use for compression in a space of more than 2 
dimensions. The zoom is likewise not defined in the 
description, since the phrase "by modification of 
the partition upon decoding" does not define a use 
of the invention. 



Consequently, of the uses mentioned in Claim 14, 
only the use for still-frame compression is 
supported by the description as required by PCT 
Article 6. The other uses have not been taken into 
account for the international preliminary 
examination . 
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